NATO UNCLASSIFIED AND PUBLIC DISCLOSED

Letter sent to_all Permanent Representatives
T{Except 1taly)

PC/67/3873 Lth December, 1967.

My dear Ambassecdor,

The Italizan Permunent hepresentative has sent me a new
text rroposed by his Coverpment with a view to drawing up
Paragrarh 17 of the Ilepert of the Speclal Group for the study
of the future tasks of the illiance,

I hasten to send this text, which yeou will find
enclosed, to zll Delegaticns, In giving me this text,
Zrkessedor de Ferrarils informed me that he weovld -nly be in a
nosition te 11ft the Itelian reservaticn cn the document as a
vhele 18 the Italian rropesal concernine the nev text uvaers
accavted,

Ify in the next three days (i.e.,, before the evening
of Thursday, 7th December), I have not received any ccomrmunications
from Delegaticns concerning Faragraph 17, it will be understood
that the Ttalian reservaticn will b2 maintsined and that the
Italian pronesal will be subpitted to tho lilnisters for
dlsenssion,

Yours sincerely,

Maniio Brosio

H.BE, Mr, Harlan Cleveland, ,
Perranent Representative of the United States
on the North Atlantic Couneil.,

Enclosure
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PO/6T/39% le 4 Décembre 1967

Monsieur 1'Ambassadeur,

Le Représentant Permanent de 1l'Italie
m'a envoyé un nouveau texte proposé par son Gouvernement
en vue de la rédaction du paragraphe 17 du rapport du
Groupe Spéeial pour 1l'4tude des taches futures de 1'Al-
liance.

Je m'empresse d'envoyer ce texte, que
vous grouverez ci-joint, & toutes les délégations. En me
remettant ce texte, l1'Ambassadeur de Ferrariis m'a infor-
mé qu'il ne serait en mesure de lever la réssrve italien=
ne sur l'ensemble du dccument C-MM(67)74 que si la propo-
sétion italienne concernant le nouveau texte était accep
tée.

Si dans les trois prochains Jjours (c'est-
a-dire avant le solr de jeudi 7 Técembre) je n'al recu de
la part des délégations aucune communicetion concernant
le paragraphe 17, 1l sera entendu que la réserve i1talienne
sera maintenue et que la proposition italienne sera soumi-
gse & la discussion des Ministres.

Je vous prie d'agréer, Monsieur 1'Ambas-
sadeur, l'assurance de mae haute considération.

Manlio Brosio

S.®F. Monsieur Roger Seydoux de Clausonne
Représentant Permanent de la France
suprds de 1'OTAN
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SPECIAL GROUP

Italian Amendment
Paragraph 17

In accordance with their resolution of 16th December, 1966
the Ministers, at their meeting in December 1967, will decide
what conclusions are to be drawn from the'study:initiated by the

‘Special Group.. In the present report it has not been possible

to deal with all the problems with which the Alliance is
confronted as .a result of changes in the international situation
and political and strategic developments, However, attehtion

has been drawn to a number of specific tasks, and it would seem

necessary that the subjects already raised or which may later

be raised by intéerested Governments should subsequently be

considered in greater detail with a view to the subsequent

.submission of a report by the Special Group to the North Atlantic

Council in accordance with whatever procedure ‘the Council in

Permanent Session deems most appropriate.
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GROUPE SPECIAL !
AMENDEMENT ITALIEN '

17. Conformément 4 sa résolution du 16 décembre
1966, - 1e Conseil ministériel de décembre 1967 tirera les

conclusions de l'examen qui a été commencé par le Groupe

Spécial. Le présent rapport n'a pas pu couvrir tous les

,problémes que posent é 1°Alliance 1% volution de la si-

tuation internationale et les développements dtordre po-
litique et strateglque. Mais des téches précises ont été
déecrites, et il apparalt necessaire gue les sujets qui ont
ét8 ainsi soulevés ou qui’ pourraéent 198%re ‘par les Gouver-
pements 1ntéressés, soient ultérieurement approfondis en
vua de la présentation d'un rapport ultérieur du Groupe Spé

'cial au Consexl Atlanthue, suivant les méthodes que le

‘_Conseil en session permanente bugera les plus appropriés.
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